
6 CAVITY HANDGUN MOULDS - LEE PRECISION 38 CALIBER (0.358")
158GR RN 6-CAVITY MOLD

The Lee 6 Cavity Handgun moulds are made for heavy duty volume production.
Moulds and blocks have steel bushings and alignment pins for lasting pecision.
Price includes a cam operated sprue plate to eliminate the pounding common to
ordinary moulds. The sprue plate is hard anodized and held down with wave
washers at each end. All Lee mould blocks are made from aluminum because of
its exceptional moulding qualities. All mould cavities are CNC machined for
unmatched roundness and size control. Does not include handles.

Attributes

Name: LEE PRECISION 38 CALIBER (0.358") 158GR RN 6-CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053352
Mfr. No.: 90692
Bullet Style: -
Bullet Weight (Grains): 158
Caliber: 357 Caliber,38 Caliber
Cavities: 6
Diameter (in): 0.358
Delivery weight: 0.522kg
UPC: 734307906924

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für Lee Precision
6KavitätenHandgunMolds

Einführung
Danke, dass du dich für die Lee Precision 6KavitätenHandgunMolds entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du die Formen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Molds gemäß dem vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung angegeben,
verwendet werden.
Gehe vorsichtig mit den Molds um, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halte die Molds außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Molds regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Schäden vor der Verwendung.
Melde alle Unfälle oder unsicheren Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, bei
der Verwendung der Molds.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.
Überschreite nicht die empfohlenen Betriebstemperaturen für die Molds, um Verbrennungen oder
Verformungen zu vermeiden.
Vermeide die Verwendung der Molds mit inkompatiblen Materialien, die chemische Reaktionen oder Schäden
verursachen könnten.
Versuche nicht, die Molds auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verändern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Mold sauber und frei von Ablagerungen ist, bevor du sie installierst.
Befestige die Mold sicher an der Gießmaschine oder dem entsprechenden Arbeitsplatz gemäß den
Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe, ob alle Ausrichtungsstifte und Buchsen korrekt eingesetzt sind, um Präzision zu
gewährleisten.

Nutzung

Heize die Mold gemäß den empfohlenen Temperatureinstellungen vor.
Gieße das geschmolzene Material in die MoldHohlräume und achte darauf, nicht zu überfüllen.
Lasse genügend Zeit zum Abkühlen, bevor du die Mold öffnest, um die gegossenen Teile zu
entnehmen.
Gehe stets vorsichtig mit heißen Molds und Materialien um.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Molds gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Molds nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie gefährliche Materialien enthalten.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo dies anwendbar ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an deinen örtlichen Händler oder den Hersteller
direkt. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast.



Dieses Handbuch wurde in Übereinstimmung mit der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
erstellt. Um die Sicherheit aller Verbraucher zu gewährleisten, halte dich bitte an die oben genannten Richtlinien und
Vorsichtsmaßnahmen. Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung deiner Lee Precision
6KavitätenHandgunMolds priorisierst.
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Safety Instruction Guide for Lee Precision 6 Cavity
Handgun Moulds

Introduction
Thank you for choosing the Lee Precision 6 Cavity Handgun Moulds. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully
before using the moulds.

General Safety Guidelines
Ensure that the moulds are used in accordance with the intended purpose as specified in the product
description.
Always handle the moulds with care to prevent injury or damage.
Keep the moulds out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the moulds for any signs of wear or damage before use.
In case of any accidents or unsafe incidents, report them to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the moulds.
Ensure that the working area is clean, welllit, and free from hazards.
Do not exceed the recommended operating temperatures for the moulds to prevent burns or deformation.
Avoid using the moulds with incompatible materials that may cause chemical reactions or damage.
Do not attempt to modify or alter the moulds in any way.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the mould is clean and free of debris before installation.
Securely attach the mould to the casting machine or appropriate workstation as per the manufacturer's
instructions.
Verify that all alignment pins and bushings are properly fitted to ensure precision.

Usage

Preheat the mould according to the recommended temperature settings.
Pour the molten material into the mould cavities, ensuring not to overfill.
Allow sufficient cooling time before opening the mould to remove the cast items.
Always use caution when handling hot moulds and materials.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged moulds in accordance with local regulations.
Do not dispose of the moulds in regular household waste if they contain hazardous materials.
Consider recycling options where applicable.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please contact your local distributor or the manufacturer directly.
Ensure you have the product information ready for reference.

This guide has been developed in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). For the
safety of all consumers, please adhere to the guidelines and precautions outlined above. Thank you for prioritizing
safety in the use of your Lee Precision 6 Cavity Handgun Moulds.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Moldes de 6
Cavidades para Pistolas Lee Precision

Introducción
Gracias por elegir los Moldes de 6 Cavidades para Pistolas Lee Precision. Esta guía proporciona instrucciones y
pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usar los moldes.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que los moldes se utilicen de acuerdo con el propósito previsto como se especifica en la
descripción del producto.
Siempre maneja los moldes con cuidado para prevenir lesiones o daños.
Mantén los moldes fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente los moldes en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlos.
En caso de cualquier accidente o incidente inseguro, repórtalo a las autoridades correspondientes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
usar los moldes.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de peligros.
No excedas las temperaturas de operación recomendadas para los moldes para prevenir quemaduras o
deformaciones.
Evita usar los moldes con materiales incompatibles que puedan causar reacciones químicas o daños.
No intentes modificar o alterar los moldes de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación

Asegúrate de que el molde esté limpio y libre de residuos antes de la instalación.
Adjunta el molde de forma segura a la máquina de fundición o estación de trabajo adecuada según las
instrucciones del fabricante.
Verifica que todos los pasadores de alineación y bujes estén correctamente ajustados para asegurar
precisión.

Uso

Precalienta el molde de acuerdo con las configuraciones de temperatura recomendadas.
Vierte el material fundido en las cavidades del molde, asegurándote de no sobrellenar.
Permite un tiempo de enfriamiento suficiente antes de abrir el molde para retirar los elementos
fundidos.
Siempre usa precaución al manejar moldes y materiales calientes.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier molde no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los moldes en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.
Considera opciones de reciclaje donde sea aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, por favor contacta a tu distribuidor local o al fabricante
directamente. Asegúrate de tener la información del producto lista para referencia.



Esta guía ha sido desarrollada en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR). Para la seguridad de todos los consumidores, por favor, adhiérete a las pautas y precauciones descritas
anteriormente. Gracias por priorizar la seguridad en el uso de tus Moldes de 6 Cavidades para Pistolas Lee
Precision.
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Guide de Sécurité pour les Moules à Pistolet à 6
Cavités Lee Precision

Introduction
Merci d'avoir choisi les moules à pistolet à 6 cavités Lee Precision. Ce guide fournit des instructions et des lignes
directrices essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser les moules.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que les moules sont utilisés conformément à l'objectif prévu tel que spécifié dans la description
du produit.
Manipulez toujours les moules avec soin pour éviter les blessures ou les dommages.
Gardez les moules hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement les moules pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
En cas d'accidents ou d'incidents dangereux, signalezles aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation des moules.
Assurezvous que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de dangers.
Ne dépassez pas les températures de fonctionnement recommandées pour les moules afin d'éviter les
brûlures ou la déformation.
Évitez d'utiliser les moules avec des matériaux incompatibles qui pourraient provoquer des réactions
chimiques ou des dommages.
N'essayez pas de modifier ou d'altérer les moules de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Assurezvous que le moule est propre et exempt de débris avant l'installation.
Fixez solidement le moule à la machine de coulée ou à l'espace de travail approprié selon les
instructions du fabricant.
Vérifiez que toutes les goupilles d'alignement et les douilles sont correctement ajustées pour garantir la
précision.

Utilisation

Préchauffez le moule selon les paramètres de température recommandés.
Versez le matériau fondu dans les cavités du moule, en veillant à ne pas trop remplir.
Laissez suffisamment de temps de refroidissement avant d'ouvrir le moule pour retirer les objets
coulés.
Faites toujours preuve de prudence lorsque vous manipulez des moules et des matériaux chauds.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez tout moule inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les moules dans les déchets ménagers ordinaires s'ils contiennent des matériaux dangereux.
Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez contacter votre distributeur local ou
directement le fabricant. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit prêtes pour référence.



Ce guide a été élaboré en conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR). Pour
la sécurité de tous les consommateurs, veuillez respecter les lignes directrices et les précautions énoncées
cidessus. Merci de donner la priorité à la sécurité dans l'utilisation de vos moules à pistolet à 6 cavités Lee Precision.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Stampi per
Pistole a 6 Cavità Lee Precision

Introduzione
Grazie per aver scelto gli Stampi per Pistole a 6 Cavità Lee Precision. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare gli stampi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che gli stampi siano utilizzati in conformità con lo scopo previsto come specificato nella
descrizione del prodotto.
Manipolare sempre gli stampi con cura per prevenire infortuni o danni.
Tenere gli stampi fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente gli stampi per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
In caso di incidenti o eventi non sicuri, segnalarli alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre adeguati dispositivi di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso degli stampi.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di pericoli.
Non superare le temperature operative raccomandate per gli stampi per prevenire scottature o deformazioni.
Evitare di utilizzare gli stampi con materiali incompatibili che potrebbero causare reazioni chimiche o danni.
Non tentare di modificare o alterare gli stampi in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurarsi che lo stampo sia pulito e privo di detriti prima dell'installazione.
Fissare saldamente lo stampo alla macchina di fusione o alla postazione di lavoro appropriata secondo
le istruzioni del produttore.
Verificare che tutti i perni di allineamento e le boccole siano correttamente inseriti per garantire
precisione.

Uso

Riscaldare lo stampo secondo le impostazioni di temperatura raccomandate.
Versare il materiale fuso nelle cavità dello stampo, facendo attenzione a non sovraccaricare.
Consentire un tempo di raffreddamento sufficiente prima di aprire lo stampo per rimuovere gli oggetti
fusi.
Usare sempre cautela quando si maneggiano stampi e materiali caldi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali stampi inutilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire gli stampi nei rifiuti domestici normali se contengono materiali pericolosi.
Considerare opzioni di riciclaggio dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di contattare il proprio distributore locale o il
produttore direttamente. Assicurarsi di avere pronte le informazioni sul prodotto per riferimento.

Questa guida è stata sviluppata in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE
(GPSR). Per la sicurezza di tutti i consumatori, si prega di attenersi alle linee guida e alle precauzioni delineate
sopra. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nell'uso dei vostri Stampi per Pistole a 6 Cavità Lee Precision.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Form Lee Precision 6
Cavity do Pistoletów

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór form Lee Precision 6 Cavity do pistoletów. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z dokumentem przed użyciem form.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że formy są używane zgodnie z zamierzonym celem, jak określono w opisie produktu.
Zawsze obchodź się z formami ostrożnie, aby zapobiec urazom lub uszkodzeniom.
Przechowuj formy poza zasięgiem dzieci oraz osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj formy pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
W przypadku jakichkolwiek wypadków lub niebezpiecznych incydentów, zgłoś je odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rękawice, podczas
korzystania z form.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste, dobrze oświetlone i wolne od zagrożeń.
Nie przekraczaj zalecanych temperatur roboczych dla form, aby zapobiec poparzeniom lub deformacjom.
Unikaj używania form z materiałami, które mogą powodować reakcje chemiczne lub uszkodzenia.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać form w jakikolwiek sposób.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że forma jest czysta i wolna od zanieczyszczeń przed instalacją.
Bezpiecznie przymocuj formę do maszyny odlewniczej lub odpowiedniego stanowiska roboczego
zgodnie z instrukcjami producenta.
Zweryfikuj, czy wszystkie piny i tuleje wyrównawcze są prawidłowo dopasowane, aby zapewnić
precyzję.

Użytkowanie

Wstępnie podgrzej formę zgodnie z zalecanymi ustawieniami temperatury.
Wlej stopiony materiał do komór formy, upewniając się, że nie są one przepełnione.
Pozwól na odpowiedni czas schłodzenia przed otwarciem formy w celu usunięcia odlewów.
Zawsze zachowuj ostrożność przy obsłudze gorących form i materiałów.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone formy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj form do zwykłych odpadów domowych, jeśli zawierają materiały niebezpieczne.
Rozważ opcje recyklingu tam, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, skontaktuj się z lokalnym
dystrybutorem lub producentem bezpośrednio. Upewnij się, że masz przy sobie informacje o produkcie do
odniesienia.

Niniejsza instrukcja została opracowana zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogólnego
bezpieczeństwa produktów (GPSR). Dla bezpieczeństwa wszystkich konsumentów, prosimy o przestrzeganie
wytycznych i środków ostrożności przedstawionych powyżej. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa podczas korzystania z form Lee Precision 6 Cavity do pistoletów.
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Turvaohjeet Lee Precision 6 Cavity Handgun
Moulseille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Lee Precision 6 Cavity Handgun Moulit. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
suositukset varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen muottien
käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että muotteja käytetään tarkoituksenmukaisesti tuotteen kuvauksessa määritellyllä tavalla.
Käsittele muotteja aina varovasti vammojen tai vaurioiden estämiseksi.
Pidä muotit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista muotit säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista onnettomuuksista tai vaarallisista tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja käsineitä, muottien
käytön aikana.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa vaaroista.
Älä ylitä suositeltuja käyttölämpötiloja muoteille palovammojen tai muodonmuutosten estämiseksi.
Vältä muottien käyttöä yhteensopimattomien materiaalien kanssa, jotka saattavat aiheuttaa kemiallisia
reaktioita tai vaurioita.
Älä yritä muuttaa tai muokata muotteja millään tavalla.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että muotti on puhdas ja vapaana roskista ennen asennusta.
Kiinnitä muotti turvallisesti valukoneeseen tai sopivaan työpisteeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki kohdistuspinnat ja holkit ovat oikein asennettu tarkkuuden varmistamiseksi.

Käyttö

Esilämmitä muotti suositeltujen lämpötilasäädösten mukaan.
Kaada sulatettu materiaali muotin koloihin, varmistaen, että et ylivuoda.
Anna riittävästi jäähdytysaikaa ennen muotin avaamista valettujen esineiden poistamiseksi.
Käytä aina varovaisuutta käsitellessäsi kuumia muotteja ja materiaaleja.

Hävittämisohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet muotit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä muotteja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos se on mahdollista.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on turvallisuuskysymyksiä tai tarvitset lisätukea, ota yhteyttä paikalliseen jakelijaan tai valmistajaan
suoraan. Varmista, että sinulla on tuotetiedot valmiina viitteenä.

Tämä opas on kehitetty EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Kaikkien kuluttajien
turvallisuuden vuoksi noudata yllä esitettyjä ohjeita ja varotoimia. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi Lee
Precision 6 Cavity Handgun Moulteja.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Lee Precision 6 Cavity
Handgun Moulds

Introduktion
Tack för att du valt Lee Precision 6 Cavity Handgun Moulds. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsinstruktioner
och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs detta dokument noggrant
innan du använder formarna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att formarna används i enlighet med avsedd användning som anges i produktbeskrivningen.
Hantera alltid formarna varsamt för att förhindra skador eller olyckor.
Håll formarna utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet formarna för tecken på slitage eller skador innan användning.
Vid olyckor eller osäkra incidenter, rapportera dem till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, när du
använder formarna.
Se till att arbetsområdet är rent, väl upplyst och fritt från faror.
Överskrid inte de rekommenderade driftstemperaturerna för formarna för att förhindra brännskador eller
deformation.
Undvik att använda formarna med oförenliga material som kan orsaka kemiska reaktioner eller skador.
Försök inte att modifiera eller ändra formarna på något sätt.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att formen är ren och fri från skräp innan installation.
Fäst formen ordentligt på gjutmaskinen eller lämplig arbetsstation enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att alla justeringspinnar och bussningar är korrekt installerade för att säkerställa precision.

Användning

Förvärm formen enligt de rekommenderade temperaturinställningarna.
Häll den smälta materialet i formens håligheter, se till att inte överfylla.
Låt tillräcklig tid för att svalna innan du öppnar formen för att ta bort de gjutna föremålen.
Var alltid försiktig när du hanterar heta formar och material.

Avfallsanvisningar
Bli av med oanvända eller skadade formar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte formarna i vanlig hushållssopor om de innehåller farliga material.
Överväg återvinningsalternativ där det är tillämpligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen kontakta din lokala distributör eller tillverkaren direkt.
Se till att du har produktinformationen redo för referens.

Denna guide har utvecklats i enlighet med EU:s Allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR). För allmänhetens
säkerhet, vänligen följ riktlinjerna och försiktighetsåtgärderna som anges ovan. Tack för att du prioriterar säkerhet vid
användning av dina Lee Precision 6 Cavity Handgun Moulds.
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Bezpečnostní pokyny pro formy na střelivo Lee
Precision 6 Cavity Handgun

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali formy na střelivo Lee Precision 6 Cavity Handgun. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a pokyny pro zajištění bezpečného a efektivního použití produktu. Před použitím forem si
prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly formy používány v souladu s určeným účelem, jak je uvedeno v popisu produktu.
Vždy zacházejte s formami opatrně, abyste předešli zranění nebo poškození.
Uchovávejte formy mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte formy na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
V případě jakýchkoli nehod nebo nebezpečných incidentů je hlaste příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), včetně ochranných brýlí a rukavic, při používání
forem.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý, dobře osvětlený a bez nebezpečí.
Nepřekračujte doporučené provozní teploty pro formy, abyste předešli popáleninám nebo deformaci.
Vyhněte se používání forem s nekompatibilními materiály, které mohou způsobit chemické reakce nebo
poškození.
Nepokoušejte se formy jakýmkoli způsobem upravovat nebo měnit.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Ujistěte se, že forma je čistá a bez nečistot před instalací.
Bezpečně připevněte formu k odlévacímu stroji nebo vhodnému pracovnímu místu podle pokynů
výrobce.
Ověřte, že všechny zarovnávací kolíky a pouzdra jsou správně usazena pro zajištění přesnosti.

Použití

Předhřejte formu podle doporučených teplotních nastavení.
Nalijte roztavený materiál do dutin formy, přičemž dbejte na to, abyste nepřetékali.
Nechte dostatečný čas na ochlazení před otevřením formy a odstraněním odlitého zboží.
Vždy buďte opatrní při manipulaci s horkými formami a materiály.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené formy v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte formy do běžného domácího odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.
Zvažte možnosti recyklace, kde je to možné.

Informace o kontaktu pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další asistenci se obraťte na svého místního distributora nebo přímo
na výrobce. Ujistěte se, že máte připraveny informace o produktu pro referenci.

Tento průvodce byl vyvinut v souladu s nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Pro bezpečnost všech
spotřebitelů prosím dodržujte pokyny a opatření uvedená výše. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při
používání vašich forem na střelivo Lee Precision 6 Cavity Handgun.


